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MEZINARODNI DOHODA

mezi Evropskou unii na jedné strané a Bosnou a Hercegovinou na strané druhé o casti Bosny
a Hercegoviny v unijnim rdmcovém programu pro vyzkum ainovace Horizont Evropa

Evropskd komise (ddle jen ,Komise®) jménem Evropské unie

na jedné strané

Bosna a Hercegovina (déle jen ,Bosna a Hercegovina®),
na strané druhé,
déle jen ,strany”,

VZHLEDEM K TOMU, Ze ramcovd dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Bosnou a Hercegovinou o obecnych zdsadich
Ucasti Bosny a Hercegoviny na programech Spolecenstvi () stanovi, ze zvld$tni podminky tykajici se acasti Bosny
a Hercegoviny na kazdém programu, zejména pak splatny finanéni piispévek, se uréi dohodou v podobé memoranda
o porozuméni (%) mezi Komisi a Bosnou a Hercegovinou,

VZHLEDEM K TOMU, Ze nafizenim Evropského parlamentu aRady (EU) 2021/695 () byl zaveden unijni rdmcovy
program pro vyzkum a inovace Horizont Evropa (dile jen ,program Horizont Evropa®),

VZHLEDEM K TOMU, Ze se Evropskd unie snazi reagovat na globdlni vyzvy spole¢nymi silami se svymi mezindrodnimi
partnery a usiluje o feSeni téchto vyzev vsouladu sakénim plinem pro lidi, planetu a prosperitu vrdmci agendy
Organizace spojenych ndrodti ,Pfeména naseho svéta: Agenda pro udrzitelny rozvoj 2030“ a vzhledem k tomu, Ze si
je védoma skutecnosti, ze vyzkum a inovace jsou klicovymi hybnymi silami a zdkladnimi ndstroji pro udrzitelny rist
zalozeny na inovacich, pro hospodéiskou konkurenceschopnost a pritazlivost,

UZNAVAJICE obecné zdsady stanovené v nafizeni (EU) 2021/695,

VEDOMY I cile obnoveného Evropského vyzkumného prostoru vybudovat spolec¢ny védecky a technologicky prostor,
vytvofit jednotny trh pro vyzkum a inovace, podporovat a usnadiiovat spolupraci mezi univerzitami a vyménu osvéd-
Cenych postupt a atraktivnich kariér v oblasti vyzkumu, usnadnit pfeshrani¢ni a meziodvétvovou mobilitu vyzkumnych
pracovnikii, podporovat volny pohyb védeckych poznatkt ainovaci, prosazovat respektovani akademickych svobod
a svobod védeckého vyzkumu, podporovat védecké vzdélavani a komunikaéni ¢innosti a podporovat konkurenceschop-
nost a pritazlivost zdcastnénych ekonomik, a dile védomy si toho, Ze pfidruzené zemé jsou v tomto usili klicovymi

partnery,

ZDURAZNUJICE tlohu evropskych partnerstvi, kterd fesi nékteré z nejnaléhavéjsich problémt Evropy prostfednictvim
koordinovanych iniciativ v oblasti vyzkumu a inovaci, které vyznamné pfispivaji k prioritim Evropské unie v uvedené
oblasti, jez vyzaduji zdsadni celkovou a dlouhodobou vizi, a ddle zdtraznujice vyznam zapojeni pfidruzenych zemi do
téchto partnerstvi,

VZHLEDEM K TOMU, Ze vyzkum a inovace prokdzaly v regionu zdpadniho Balkdnu svou uzite¢nost jako ndstroj spolu-
prace a financovani spole¢nych vyzkumnych a inovaé¢nich projektti umoznujicich vzdjemny piistup k excelenci, znalos-
tem, inovacim, sitim a vyzkumnym zdrojim. Poskytl cenné piilezitosti pro lidsky rozvoj a zvysil Sance na Gspéch pii
hleddni spole¢nych feSeni regiondlnich a globdlnich vyzev,

(") Uf vést. L 192, 22.7.2005, s. 9.

() Tato dohoda ma stejné pravni Gcinky jako memorandum o porozuméni uvedené v rimcové dohodé mezi Evropskym spolecen-
stvim a Bosnou a Hercegovinou o obecnych zdsaddch tcasti Bosny a Hercegoviny na programech Spolecenstvi.

(}) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/695 ze dne 28. dubna 2021, kterym se zavadi ramcovy program pro vyzkum
a inovace Horizont Evropa a stanovi pravidla pro tcast a $ifeni vysledkd a zrusuji nafizeni (EU) ¢. 12902013 a (EU) ¢. 1291/2013
(Uf. vést. L 170, 12.5.2021, s. 1).
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USILUJICE o nastoleni vzdjemné vyhodnych podminek s cilem vytvofit pracovni mista, posilit a podporovat inovacni
ekosystémy stran tim, Ze podnikiim pomohou inovovat a expandovat na trhy stran a usnadni vyuZzivani, jakoz iroz-
mistén{ a pfistupnost inovaci, véetné ¢innosti spojenych s budovdnim kapacit,

UZNAVAJICE, Ze vzdjemnd tcast v programech vyzkumu a inovaci by méla pfindSet oboustranny prospéch, a soucasné
uzndvajice, Ze si strany vyhrazuji pravo omezit nebo podminit cast ve svych vyzkumnych a inova¢nich programech,
zejména pokud jde o ¢innosti souvisejici s jejich strategickymi prostfedky, zdjmy, autonomii nebo bezpecnosti,

S OHLEDEM NA spole¢né cile, hodnoty a silné vazby stran v oblasti vyzkumu a inovaci, které byly jiz diive stanoveny
prostfednictvim dohod o pfidruzeni k ndslednym rdmcovym programiim, a uzndvajice spole¢nou touhu stran dale
v tomto sméru rozvijet, posilovat, podnécovat a rozsifovat své vztahy a spolupraci,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1
Rozsah p¥idruzeni

1. Bosna a Hercegovina se jako pfidruzend zemé dcastni viech ¢sti a pfispivd ke vSem ¢astem ramcového programu
pro vyzkum a inovace Horizont Evropa (programu Horizont Evropa) uvedenych v ¢lanku 4 nafizeni (EU) 2021/695
v platném znéni a provadénych prostiednictvim zvldstniho programu zavedeného rozhodnutim (EU) 2021764 (%)
v platném znéni, a dale prostfednictvim financniho piispévku Evropskému inova¢nimu a technologickému institutu.

2. Na tucast pravnich subjektt usazenych v Bosné a Hercegoviné (°) ve znalostnich ainovacnich spolecenstvich se
vztahuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/819 () a rozhodnuti (EU) 2021/820 () v platnych znénich.

Cldnek 2
Podminky tcasti v programu Horizont Evropa

1. Bosna aHercegovina se ucastni programu Horizont Evropa vsouladu s podminkami stanovenymi v rdmcové
dohodé mezi Evropskym spolecenstvim a Bosnou a Hercegovinou o obecnych zdsaddch acasti Srbska na programech
Spolecenstvi a ddle za podminek stanovenych v této dohodé¢, v prévnich aktech uvedenych v ¢lanku 1 této dohody,
jakoz iv jakychkoli jinych pravidlech tykajicich se provddéni programu Horizont Evropa, vjejich platnych znénich.

2. Nestanovi-li podminky uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku jinak, a to i pfi uplatnéni ¢l. 22 odst. 5 nafizeni (EU)
2021/695, pravni subjekty usazené v Bosné a Hercegoviné se mohou tcastnit nepfimych akci programu Horizont
Evropa za podminek, které jsou rovnocenné podminkdm platnym pro pravni subjekty usazené v Evropské unii, véetné
dodrzovani omezujicich opatfeni Evropské unie (%).

3. Pred rozhodnutim o tom, zda jsou pravni subjekty usazené v Bosné a Hercegoviné zptisobilé k ticasti v akci, kterd
je spojena se strategickymi prostiedky, zdjmy, autonomii nebo bezpecnosti Evropské unie podle ¢l. 22 odst. 5 nafizeni
(EU) 2021/695, mtze Komise pozadat o zvldstni informace nebo zdruky, jako jsou:

a) informace o tom, zda pravni subjekty usazené v Evropské unii maji nebo budou mit udélen recipro¢ni piistup ke
stdvajicim a pldnovanym programuim nebo projektim Bosny a Hercegoviny, které jsou rovnocenné dotycné akci
vramci programu Horizont Evropa;

(*) Rozhodnuti Rady (EU) 2021/764 ze dne 10. kvétna 2021 o zavedeni zvldstniho programu, kterym se provadi rimcovy program
pro vyzkum a inovace Horizont Evropa, a o zrueni rozhodnuti 2013/743/EU (Uf. vést. L 167 I, 12.5.2021, s. 1).

() ,Prévnimi subjekty“ se rozumi jakdkoli fyzickd nebo pravnickd osoba v souladu s ¢l. 2 odst. 16 programu Horizont Evropa. Pojem
pravni subjekty“ se nevztahuje piimo ani nepfimo na dva subjekty, z nichZ Bosna a Hercegovina sestdva: Federaci Bosny a Her-
cegoviny a Republiku srbskou.

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/819 ze dne 20.kvétna 2021 o Evropském inovacnim a technologickém
institutu (pfepracované znéni) (Uf. vést. L 189, 28.5.2021, s. 61).

() Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/820 ze dne 20. kvétna 2021 o strategickém programu inovaci Evropského
inovaéniho a technologického institutu (EIT) na obdobi 2021-2027: Podpora talentu a kapacity pro inovace v Evropé a o zruseni
rozhodnuti ¢. 1312/2013/EU (Uf. vést. L 189, 28.5.2021, s. 91).

(®) Omezujici opatieni EU se pfijimaji podle ¢linku 29 Smlouvy o Evropské unii nebo ¢ldnku 215 Smlouvy o fungovdni Evropské
unie.
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b) informace o tom, zda md Bosna a Hercegovina zaveden vnitrostitni mechanismus kontroly investic, a ujisténi, Ze
organy Bosny a Hercegoviny budou podavat zpravy o vSech moznych piipadech, kdy se pii uplatiiovani tohoto
mechanismu dozvédi, Ze subjekt usazeny nebo Fizeny mimo Bosnu a Hercegovinu pldnuje pfisun zahrani¢nich
investic nebo prevzeti pravniho subjektu Bosny a Hercegoviny, ktery obdrzel finanéni prosttedky programu Horizont
Evropa na akce spojené se strategickymi prostredky, zdjmy, autonomii nebo bezpecnosti Evropské unie, ato za
piedpokladu, Ze Komise poskytne Bosné a Hercegoviné seznam piislusnych pravnich subjektt usazenych v Bosné
a Hercegoviné po podpisu grantovych dohod s témito subjekty;

) ujisténi, Ze zadné z vysledki, technologii, sluzeb a produktti, které v rdmci doty¢nych akci realizuji subjekty usazené
v Bosné a Hercegoviné, nepodléhaji v pribéhu dané akce a po dobu ¢tyf let po skonceni této akce omezenim jejich
vyvozu do clenskych statt EU. V pribéhu dané akce a po dobu ¢tyf let po skonéeni této akce bude Bosna a Her-
cegovina kazdorocné sdilet aktudlni seznam pfedmét vnitrostatnich vyvoznich omezeni.

4. Pravni subjekty usazené v Bosné a Hercegoviné se mohou wcastnit ¢innosti Spole¢ného vyzkumného stiediska
(JRC) za obdobnych podminek, jaké plati pro pravni subjekty usazené v Evropské unii, pokud nejsou nezbytnd omezeni
pro zajisténi souladu s rozsahem dcasti, jenz vyplyvd z provadéni odstavce 2 a 3 tohoto ¢lanku.

5. Pokud Evropskd unie provadi program Horizont Evropa uplatnénim ¢lankt 185 a 187 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, mohou se Bosna a Hercegovina a pravni subjekty usazené v Bosné a Hercegoviné ucastnit pravnich
struktur vytvofenych podle téchto ustanoveni, ato vsouladu s pravnimi predpisy Evropské unie, které byly nebo
budou pfijaty za Glelem ustaveni téchto pravnich struktur.

6.  Zastupci Bosny a Hercegoviny maji pravo tcastnit se jako pozorovatelé ve vyboru uvedeném v ¢lanku 14 rozhod-
nuti (EU) 2021/764, ato bez hlasovaciho prdva a pouze v bodech, které se tykaji Bosny a Hercegoviny.

Pti hlasovani se tyto vybory schdzeji bez zastupcti Bosny a Hercegoviny.

Bosna a Hercegovina je informovana o vysledcich. Ucast uvedend v tomto odstavci md stejnou formu jako u zdstupct
¢lenskych stdtt Evropské unie, véetné poskytovani informacnich a dokumenta¢nich materidld.

7. Pravy Bosny a Hercegoviny na zastupovani a ticast ve Vyboru pro Evropsky vyzkumny prostor ajeho podskupi-
nich jsou prava platnd pro pridruzené zemé.

8.  Zastupci Bosny a Hercegoviny maji pravo Gcastnit se zasedani spravni rady JRC jako pozorovatelé bez hlasovacich
prav. S vyhradou této podminky se jejich Gcast Fdi stejnymi pravidly a postupy, jaké plati pro zdstupce clenskych stati
Evropské unie, vCetné préava vyjadfovat se avletné postupti pro piijimdni informaci a dokumentace v souvislosti
s bodem, ktery se tykd Bosny a Hercegoviny.

9.  Bosna a Hercegovina se mize tcastnit konsorcia evropské vyzkumné infrastruktury (ERIC) v souladu s nafizenim
Rady (ES) ¢.723/2009 (°) v platném znéni a v souladu s pravnim aktem, kterym se konsorcium zfizuje.

10.  Cestovni vydaje a vydaje na pobyt, které zdstupctim a odbornikéim Bosny a Hercegoviny vzniknou kvtili tomu, Ze
se jako pozorovatelé dcastni prace vyboru uvedeného v ¢linku 14 rozhodnuti (EU) 2021/764 nebo jinych zaseddni
tykajicich se provadéni programu Horizont Evropa, hradi Evropskd unie na stejném zdkladé a podle postupti platnych
pro zdstupce clenskych sttt Evropské unie.

11.  Strany vyvinou v rdmci svych stdvajicich pravnich ptedpisti veskeré tsili pro usnadnéni volného pohybu a pobytu
védcti, ktefi se tcastni ¢innosti upravenych touto dohodou, a pro umoznéni pfeshraniéni piepravy zboZzi a sluzeb
urcenych pro pouZziti pfi téchto ¢innostech.

(°) Nafizeni Rady (ES) ¢.723/2009 ze dne 25.cervna 2009 o pravnim rdmci Spolecenstvi pro konsorcium evropské vyzkumné
infrastruktury (ERIC) (Uf. vést. L 206, 8.8.2009, s. 1).
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12.  Bosna a Hercegovina piijme veskerd nezbytnd opatfeni, kterymi ndlezité zajisti, aby zbozi a sluzby zakoupené
v Bosné a Hercegoviné nebo dovezené do Bosny a Hercegoviny, které jsou &aste¢né nebo zcela financoviny na zakladé
grantovych dohod ajnebo smluv uzavienych za tcelem provadéni ¢innosti v souladu s touto dohodou, byly osvobozeny
od cla, dovozniho cla ajinych danovych poplatkd, véetné DPH, které jsou pouzitelné v Bosné a Hercegoviné.

Cldnek 3
Finan¢ni pfispévek

1. Na dcast Bosny a Hercegoviny nebo prdvnich subjektt usazenych v Bosné a Hercegoviné v programu Horizont
Evropa se vztahuje povinnost Bosny a Hercegoviny finan¢né piispivat na program a souvisejici naklady na fizeni, plnéni
a provoz v rdmci souhrnného rozpoétu Evropské unie (déle jen ,rozpocet Unie®).

2. Finanéni piispévek je souctem:
a) provozniho pfispévkuy;
b) poplatku za tcast.

3. Finan¢ni piispévek md podobu ro¢ni platby provedené ve dvou spldtkich aje splatny nejpozdéji v kvétnu a er-
venci.

4. Provozni piispévek pokryva provozni vydaje programu a vydaje na podporu programu a z hlediska prostfedkd na
zdvazky i platby dopliuje ¢astky zapsané v rozpoctu Unie, které byly s kone¢nou platnosti pfijaty pro program Horizont
Evropa, véetné veskerych prostiedka, jejichz pridéleni na zdvazek bylo zruSeno a které mohou byt opétovné poskytnuty
podle ¢l. 15 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ('%) v platném znéni (ddle jen
Jfinanéni nafizeni®), a zvySené o vngjsi lelové vazané pifjmy, které nevyplyvaji z finan¢nich piispévkd na program
Horizont Evropa od jinych ddrct ().

U vngjsich acelové vazanych piijmt pfidélenych na program Horizont Evropa podle ¢l. 3 odst. 1 naf{zeni Rady (EU)
2020/2094, kterym se zfizuje Ndastroj Evropské unie na podporu oziveni, jehoz tcelem je podpofit oZiveni po krizi
COVID-19 ('?), toto zvySeni odpovidd ro¢nim prostiedkiim uvedenym v privodnich dokumentech k navrhu rozpoctu
tykajicitho se programu Horizont Evropa.

5. Pocate¢ni provozni piispévek vychdzi z klice pro stanoveni piispévku, ktery je definovdn jako pomér hrubého
doméciho produktu (HDP) Bosny a Hercegoviny v trznich cendch k HDP Evropské unie v trznich cendch. HDP v trznich
cenach, které maji byt pouzity, stanovi specializované dtvary Komise na zdkladé nejnovéjsich statistickych tdaju
dostupnych pro rozpoctové kalkulace v roce predchdzejicim roku, v némz je splatnd ro¢ni platba. Pocate¢ni provozni
piispévek na rok 2021 odchylné vychazi z HDP roku 2019 v trznich cenich. Upravy klice pro stanoveni piispévku jsou
uvedeny v piiloze L.

6.  Pocite¢ni provozni piispévek se vypocitd tak, Ze se upraveny kli¢ pro stanoveni piispévku pouZzije na pocate¢ni
prostiedky na zdvazky zapsané v rozpoctu Unie, které byly skonecnou platnosti pfijaty pro financovani programu
Horizont Evropa v pFislusném roce, zvySené v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢lanku.

7. Poplatek za Gcast ¢ini 4 % ro¢niho pocite¢niho provozniho piispévku vypocteného v souladu s odstavci 5 a6
tohoto ¢lanku aje zavddén postupné zpusobem uvedenym v piiloze I. Poplatek za ucast nepodléhd retrospektivnim
tpravdm nebo opravam.

8.  Pocidte¢ni provozni piispévek na rok N muze byt zpétné upraven smérem nahoru nebo dolt v jednom nebo vice
nésledujicich letech na zdkladé rozpoctovych zdvazka pfijatych v rdmci prostiedkd na zévazky v tomto roce N, které
byly zvyseny v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢lanku, jejich provddéni prostiednictvim pravnich zdvazkd a jejich zruSeni.
Podrobna provadéci pravidla k tomuto ¢lanku jsou obsaZzena v ptiloze 1.

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. Cervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla
pro souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU)
€. 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) & 283/2014 arozhodnuti & 541/2014/EU a zrusuje nafizeni (EU,
Euratom) & 966/2012 (Uf. vést. L 193, 30.7.2018, s. 1).

(") Patii sem zejména zdroje z Nastroje Evropské unie na podporu oZiveni zi{zeného nafizenim Rady (EU) 2020/2094 ze dne 14.
prosince 2020, kterym se zfizuje Ndstroj Evropské unie na podporu oziveni, jehoz dcelem je podpofit oZiveni po krizi COVID-19
(Uf. vést. L4331, 22.12.2020, s. 23).

(*?) Uf. vést. L4331, 22.12.2020, s. 23.
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9.  Evropska unie poskytne Bosné a Hercegoviné informace tykajici se jeji finan¢ni Gcasti, které jsou souddsti rozpoc-
tovych, dcetnich, vykonnostnich a hodnoticich informaci poskytnutych unijnimu rozpoc¢tovému orgdnu a orgdnu
pislusnému k udéleni absolutoria v souvislosti s programem Horizont Evropa. Tyto informace se poskytuji s ndlezitym
ohledem na pravidla Evropské unie a Bosny a Hercegoviny tykajici se divérnosti a ochrany tdaji a nejsou dotceny
informace, které ma Bosna a Hercegovina pravo obdrzet podle piilohy IIL

10.  Veskeré piispévky Bosny a Hercegoviny nebo platby od Evropské unie a vypocet ¢astek, které maji byt splaceny
nebo obdrzeny, se provadéji v eurech.

Clanek 4
Mechanismus automatické korekce

1.V roce N+2 se vypocitd mechanismus automatické korekce a pouZije se na pocdte¢ni provozni p¥ispévek Bosny
a Hercegoviny za rok N upraveny v souladu s ¢l. 3 odst. 8. Vychazi z vysledki Bosny a Hercegoviny a pravnich subjektt
usazenych v Bosné a Hercegoviné v ¢astech programu Horizont Evropa, které jsou provddény prostiednictvim granti
udélenych na zdkladé soutézniho fizeni financovanych z prostfedkt na zdvazky z roku N, které byly zvyseny v souladu
s¢l. 3 odst. 4.

Vyse automatické korekce se vypocitd na zakladé rozdilu mezi:

a) pocdte¢ni vysi pravnich zavazka tykajicich se grantt udélenych na zdkladé soutézniho fizeni, které byly skute¢né
sjedndny s Bosnou a Hercegovinou nebo pravnimi subjekty usazenymi v Bosné a Hercegoving, a financovanych z pro-
sttedkt na zdvazky za rok N, zvysenou v souladu s ¢l. 3 odst. 4;

b) odpovidajicim provoznim piispévkem Bosny a Hercegoviny za rok N ve vysi upravené podle ¢l. 3 odst. 8, s vyjimkou
neintervené¢nich ndklada financovanych z prostiedki na zavazky z roku N, zvy$enym v souladu s ¢l. 3 odst. 4.

2. Pokud ¢istka uvedend v odstavci 1, bez ohledu na to, zda je kladnd ¢ zdpornd, piekroci 8 % odpovidajictho
pocate¢niho provozniho piispévku upraveného podle ¢l. 3 odst. 8, pocate¢ni provozni piispévek Bosny a Hercegoviny
pro rok Nse upravi. Cdstka piekracujici uvedenou hranici 8 % je Castkou, kterou mad Bosna a Hercegovina v rdmci
mechanismu automatické korekce splatit jako dodate¢ny pifspévek nebo obdrzet jako snizeni svého prispévku. Cdstka
niz§{ nez uvedend prahovd hodnota 8 % nebude pfi vypoctu dodatecného piispévku, jenz md byt splacen nebo
kompenzovan, zohlednéna.

3. Podrobnd pravidla k mechanismu automatické korekce jsou stanovena v pifloze L

Cldnek 5
Reciprocita

1. Pravni subjekty usazené v Evropské unii se mohou v souladu s prévnimi pfedpisy Bosny a Hercegoviny tcastnit
programi a projekti rovnocennych programu Horizont Evropa.

2. Seznam rovnocennych programt nebo projektti Bosny a Hercegoviny otevienych pro tcast pravnich subjektd
usazenych v Evropské unii je uveden v piiloze II.

3. Na financovani pravnich subjektli usazenych v Unii ze strany Bosny a Hercegoviny se vztahuji pravni predpisy
Bosny a Hercegoviny upravujici fungovani vyzkumnych a inovacnich programi a projektd. Neni-li financovani posky-
tnuto, mohou se pravni subjekty usazené v Unii tcastnit vlastnimi prostfedky.

Cldnek 6
Oteviend véda

Strany ve svych programech nebo projektech vzdjemné prosazuji a podporuji oteviené védecké postupy v souladu
s pravidly programu Horizont Evropa a pravnimi pfedpisy Bosny a Hercegoviny.
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Cldnek 7
Monitorovini, hodnoceni a podavini zprav

1. Aniz jsou dotéeny povinnosti Komise, Evropského tifadu pro boj proti podvodiim (OLAF) a Evropského tcetniho
dvora tykajici se monitorovani a hodnoceni programu Horizont Evropa, je Gi¢ast Bosny a Hercegoviny v tomto programu
prabéZné monitorovana na zdkladé partnerstvi Komise a Bosny a Hercegoviny.

2. Pravidla tykajici se Fddného finan¢ntho Fizeni, véetné financni kontroly, vymahdni a daldich opatfeni proti
podvodtim v souvislosti s financovanim z Evropské unie podle této dohody, jsou stanovena v pifloze IIL
Cldnek 8
SmiSeny vybor EU-Bosna a Hercegovina pro vyzkum a inovace
1. Zfizuje se SmiSeny vybor EU-Bosna a Hercegovina pro vyzkum a inovace (ddle jen ,SmiSeny vybor EU-Bosna
a Hercegovina®). Ukoly SmiSeného vyboru EU-Bosna a Hercegovina se tykaji:
a) posuzovani, hodnoceni a pfezkum provadéni této dohody, zejména:

i) ucasti a vykonu pravnich subjektd usazenych v Bosné a Hercegoviné v programu Horizont Evropa;

ii) drovné (vzdjemné) otevienosti, pokud jde o tcast pravnich subjektli usazenych na dzemi jedné strany na progra-
mech nebo projektech druhé strany;

i) provddéni mechanismu finan¢niho piispévku a mechanismu automatické korekce v souladu s ¢ldnky 3 a 4;

iv) vymény informaci a provéfovani jakychkoli pfipadnych otdzek tykajicich se vyuzivani vysledkd, veetné prav
dusevniho vlastnictvi;

b) na Zadost kterékoli ze stran projedndvani omezeni, kterd strany uplatiiuji nebo planuji v souvislosti s pfistupem ke
svym piislusnym vyzkumnym a inova¢nim programim, zejména pokud jde o akce tykajici se jejich strategickych
prostiedkd, zdjm, autonomie nebo bezpecnosti;

¢) zkoumdni toho, jak zlepsit a rozvijet spolupraci;

d) spole¢né projednavani budoucich smérd a priorit politik tykajicich se vyzkumu ainovaci a planovani vyzkumu
spole¢ného zdjmu;

) vyména informaci mimo jiné o novych pravnich pfedpisech, rozhodnutich nebo vnitrostitnich vyzkumnych a ino-
vacnich programech, které jsou dilezité pro provadéni této dohody.

2. SmiSeny vybor EU-Bosna a Hercegovina, ktery se sklddd ze zdstupcti Evropské unie a Bosny a Hercegoviny, prijme
svtij jednaci fad.

3. SmiSeny vybor EU-Bosna a Hercegovina muze rozhodnout o zfizeni jakékoli pracovni ¢i poradni skupiny ad hoc
na odborné trovni, kterd mize byt ndpomocna pii provadéni této dohody.

4. SmiSeny vybor EU-Bosna a Hercegovina se schdzi na Zadost kterékoli ze stran nejméné jednou ro¢né a kdykoli to
vyzaduji zvlastni okolnosti. Zaseddni organizuje a pofddd stiidavé Evropskd unie a Bosna a Hercegovina.

5. SmiSeny vybor EU-Bosna a Hercegovina pracuje pribézné prostfednictvim vymény piislusnych informaci vemi
komunika¢nimi prostfedky, ato zejména ve vztahu k Gcasti/vykonu pravnich subjekt usazenych v Bosné a Hercego-
viné. SmiSeny vybor EU-Bosna a Hercegovina mize své tkoly plnit zejména pisemné, kdykoli to bude potieba.

Cldnek 9

Zavéreéna ustanoveni

1. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem, ke kterému si smluvni strany navzdjem ozndmi dokonceni svych vnitfnich
postupti k tomu tcelu nezbytnych.
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2. Tato dohoda se pouzije ode dne 1.ledna 2021. Zistdvd v platnosti po dobu nezbytnou k dokonéeni vsech
projektti, opatieni, ¢innosti nebo jejich &sti financovanych z programu Horizont Evropa, veskerych opatfeni nezbytnych
k ochrané finanénich zdjma Evropské unie a veskerych finan¢nich zdvazkt mezi stranami plynoucich z provadéni této

dohody.

3. Evropskd unie a Bosna a Hercegovina mohou tuto dohodu prozatimné uplatiovat v souladu se svymi vnitfnimi
postupy a pravnimi pfedpisy. Prozatimni uplatiovani za¢ind dnem, ke kterému si strany navzdjem ozndmi dokonceni
svych vnitfnich postupt k tomu Géelu nezbytnych.

4. Pokud Bosna a Hercegovina ozndmi Komisi jednajici jménem Evropské unie, Ze nedokon¢i své vnitini postupy
nezbytné pro vstup této dohody v platnost, prestane se tato dohoda prozatimné uplatiiovat dnem, kdy Komise toto
ozndmeni obdrzi, a pro tcely této dohody predstavuje tento den datum ukonceni platnosti.

5.V piipadé ¢aste¢ného nebo tplného nesplaceni finanéntho piispévku, ktery méd Bosna a Hercegovina podle této
dohody uhradit, maze Evropskd unie provddéni této dohody pozastavit.

V piipadé neplaceni, které maze vyznamné ohrozit provadéni a fizeni programu Horizont Evropa, zasle Komise
formélni upominku. Neni-li do 20 pracovnich dnd po formdlni upomince platba provedena, ozndmi Komise Bosné
a Hercegoviné pozastaveni uplatiiovani této dohody, a to prostfednictvim formdlniho ozndmeni, které nabyvd G¢innosti
15 dni po obdrzeni tohoto ozndmeni Bosnou a Hercegovinou.

V pfipadé pozastaveni uplatiiovini této dohody od okamziku, kdy toto pozastaveni nabude dé&innosti, nejsou pravni
subjekty usazené v Bosné a Hercegoviné zpusobilé tcastnit udélovacich fizeni, kterd jesté nebyla ukoncena. Udélovaci
fzeni se povazuje za ukonécené, jakmile jsou v dasledku tohoto fizeni pfijaty prdvni zdvazky.

Pozastaveni nemd vliv na pravni zdvazky pfijaté pravnimi subjekty usazenymi v Bosné a Hercegoviné pred tim, nez
pozastaveni nabylo Gcinnosti. Tato dohoda se na tyto pravni zdvazky nadéle vztahuje.

Jakmile Evropskd unie obdrzi celou ¢dstku splatnych finanénich piispévkd, neprodlené tuto skutecnost ozndmi Bosné
a Hercegoviné. Na zdkladé tohoto ozndmeni se s okamzZitou Géinnosti pozastaveni rusi.

s s

Od data zruSeni pozastaveni jsou pravni subjekty usazené v Bosné a Hercegoviné opét zptisobilé tcastnit se udélovacich
fizeni zahdjenych po tomto datu, jakoZz iudélovacich Fizeni zahdjenych pied timto datem, u nichZz dosud neuplynuly
lhity pro podani Zadosti.

6.  Kazda strana muaze tuto dohodu kdykoli vypovédét pisemnym ozndmenim, které informuje o zdméru tuto dohodu
vypovédét. Vypovézeni nabyvé tcinnosti tfi kalenddini mésice po dni, kdy bylo pisemné ozndmeni doruceno adresatovi.
Datum, kdy vypovézeni nabyva Gc¢innosti, pfedstavuje pro ucely této dohody datum vypovézeni.

7. Pokud tato dohoda pozbyvd prozatimni platnosti v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢lanku nebo je vypovézena
v souladu s odstavcem 6 tohoto ¢ldnku, strany souhlasi, Ze:

a) projekty, opatieni, ¢innosti nebo jejich &isti, pro néz béhem prozatimniho uplatiiovani ajnebo po vstupu této
dohody v platnost a dfive, nez tato dohoda piestdva platit nebo je vypovézena, byly pfijaty pravni zavazky, pokracuji
do doby, nez budou za podminek stanovenych v této dohodé dokonceny;

b) ro¢ni finanéni ptispévek za rok N, v jehoz prubéhu tato dohoda pozbyvd prozatimni platnosti nebo je ukonéena, se
zcela uhradi v souladu s ¢lankem 3. Provozni piispévek za rok N se upravi v souladu s ¢l. 3 odst. 8 a podléhd korekci
vsouladu s ¢lankem 4 této dohody. Poplatek za ticast zaplaceny za rok N se neupravi ani se uného neprovede
korekce; a

¢) po roce, vijehoz pribéhu tato dohoda pozbyvd prozatimni platnosti nebo je ukoncena, se poclite¢ni provozni
piispévky placené za roky, v nichz tato dohoda platila, upravi vsouladu s¢l. 3 odst. 8 a provede se unich auto-
matickd korekce v souladu s ¢ldnkem 4 této dohody.
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Smluvni strany se spole¢nym souhlasem dohodnou na jakychkoli jinych disledcich vypovézeni nebo ukonéeni
prozatimniho uplatiiovéni této dohody.

8.  Tuto dohodu lze zménit pouze pisemné spole¢nou dohodou stran. Vstup zmén v platnost se di stejnym postu-
pem, jaky plati pro vstup této dohody v platnost.

9.  Piilohy této dohody tvoif jeji nedilnou soucdst.

Tato dohoda je sepsdna ve dvou vyhotovenich v anglickém, bosenském, chorvatském a srbském jazyce, pficemz kazdé
z téchto znéni mé stejnou platnost. V piipadé rozporti ve vykladu rozhoduje anglické znéni.

V Bruselu dne 6. prosince a v Sarajevu dne 22. prosince roku 2021.

Za Komisi, jménem Evropské unie, Za Bosnu a Hercegovinu,
Mariya GABRIEL Ankica GUDELJEVIC
komisaika pro inovace, vyzkum, kulturu, ministryné pro obanské zdleZitosti, Bosna

vzdeéldvani a mlddez a Hercegovina
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PRILOHA 1

Pravidla pro finané¢ni pfispévek Bosny a Hercegoviny na program Horizont Evropa (2021-2027)

I Vypocet financniho pfispévku Bosny a Hercegoviny

1. Finan¢ni piispévek Bosny a Hercegoviny na program Horizont Evropa se stanovi kazdoro¢né v poméru, ajako
doplnék, k ¢astce, kterd je kazdoro¢né k dispozici v rozpoctu Unie pro prostfedky na zdvazky potiebné pro fizeni,
provadéni a provoz programu Horizont Evropa, zvySené v souladu s ¢l. 3 odst. 4 této dohody.

2. Poplatek za Gcast uvedeny v ¢l. 3 odst. 7 této dohody se postupné zavadi takto:
— 2021: 0,5 %,

— 2022: 1%,

— 2023: 1,5 %,

— 2024: 2 %,

— 2025: 2,5 %,

— 2026: 3%,

— 2027: 4 %.

3. Vsouladu s¢l. 3 odst. 5 této dohody se pocatecni provozni piispévek, ktery md Bosna a Hercegovina zaplatit za
svou Gcast v programu Horizont Evropa, vypocita pro piislusné rozpoctové roky uplatnénim tpravy klice pro stanoveni
piispévku.

Uprava klice pro stanoveni pifspévku je nasledujic:
Upraveny kli¢ pro stanoveni piispévku = kli¢ pro stanoveni pfispévku x Koeficient
Koeficient pouzity pro vySe uvedeny vypocet, kterym se upravuje kli¢ pro stanoveni piispévku, ¢ini 0,09.

4. Vsouladu s ¢l. 3 odst. 8 této dohody se prvni tprava, kterd pfislusi plnéni rozpoctu v roce N, provede v roce N+1,
kdy se pocate¢ni provozni piispévek za rok N upravi smérem nahoru nebo dold o rozdil mezi:

a) upravenym piispévkem, ktery se vypocte tak, Ze se upraveny kli¢ pro stanoveni pfispévku na rok N pouZije na
soucet:

i. vySe rozpoctovych zdvazki piijatych v souvislosti s prostiedky na zdvazky schvédlenymi pro rok Nv rdmci
odhlasovaného rozpoctu Unie a v souvislosti s prostiedky, jejichz pfidéleni na zdvazek bylo zrueno, a které lze
opétovné poskytnout;

ii. veskerych prostfedkti na zdvazky zaloZenych na vnéjsich dcelové vdzanych pifjmech, které nevyplyvaji z finan¢-
nich pfispévki na program Horizont Evropa od jinych dirct akteré byly k dispozici na konci roku N (1).
V pifpadé vnéjsich tcelové vézanych piijmt pfidélenych programu Horizont Evropa podle €l. 3 odst. 1 nafizeni
Rady (EU) 2020/2094, kterym se ziizuje Nastroj Evropské unie na podporu oziveni, jehoZ Gcelem je podpofit
oziveni po krizi COVID-19 (?), se pro vypocet upraveného piispévku pouziji ro¢ni orientaéni ¢dstky v rdmci
programovani viceletého finan¢niho rdmce;

(") Patfi sem zejména zdroje z Nastroje Evropské unie na podporu oZiveni zfizeného nafizenim Rady (EU) 2020/2094 ze dne
14. prosince 2020, kterym se ziizuje Nastroj Evropské unie na podporu oziveni, jehoZ dcelem je podpofit oziveni po krizi
COVID-19 (Uf. vést. L 433 1, 22.12.2020, s. 23).

(3 Uf. vést. L4331, 22.12.2020, s. 23.
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b) a pocate¢nim provoznim piispévkem za rok N.

Po¢inaje rokem N+2 av kazdém ndsledujicim roce, dokud nebudou uhrazeny nebo zruseny vSechny rozpocltové
zdvazky financované v rdmci prostiedkil na zdvazky pochazejicich z roku N a zvySené vsouladu s ¢l. 3 odst. 4 této
dohody, a nejpozdéji tfi roky po skonceni programu Horizont Evropa, vypoc¢itd Unie tipravu provozniho piispévku za
rok Ntak, Ze provozni piispévek Bosny a Hercegoviny snizi o ¢astku ziskanou uplatnénim upraveného klice pro
stanoveni pfispévku za rok N na zruené zdvazky pfijaté v kazdoro¢né v souvislosti se zdvazky za rok N financované
z rozpo¢tu Unie nebo z prostredkd, jejichz pfidéleni na zdvazek bylo zruSeno a které lze opétovné poskytnout.

Jsou-li zruSeny &astky pochdzejici z vnéjsich Gcelové vdzanych pifjmia vroce N (které maji zahrnovat prostiedky na
zdvazky au Cdstek podle nafizeni Rady (EU) 2020/2094 téZ ro¢ni orientaéni Castky v rdmci programovani viceletého
finan¢niho rdmce), které nevyplyvaji z finan¢nich pfispévkd na program Horizont Evropa od jinych darch, sniZi se
provozni piispévek Bosny a Hercegoviny o ¢astku ziskanou uplatnénim upraveného klice pro stanoveni piispévku za
rok N na zru$enou cdstku.

II.  Automatickd korekce finan¢niho p¥ispévku Bosny a Hercegoviny

1. Pro vypocet automatické korekce podle ¢lanku 4 této dohody se pouziji tyto postupy:

74

a) ,granty udélenymi na zdkladé soutézniho Fizeni“ se rozumi granty udélené prostiednictvim vyzev k pfedkladani
ndvrht, u nichz mohou byt kone¢ni pfijemci urceni v dobé vypoctu automatické korekce. Finanéni podpora téetim
strandm ve smyslu ¢ldnku 204 finanéntho nafizeni je vyloudena;

b) je-li pravni zdvazek uzavien s konsorciem, ¢astkami pouzitymi ke stanoveni pocate¢ni vySe pravniho zdvazku jsou
kumulativni ¢dstky pfidélené pifjemcim, kteif jsou prévnimi subjekty usazenymi v Bosné a Hercegoviné, v souladu
s orienta¢nim rozpisem rozpoctu v grantové dohodg;

¢) v8echny &astky pravnich zdvazki odpovidajici grantim udélenym na zdkladé soutézniho fizeni se stanovi pomoci
elektronického systému Evropské komise eCorda a budou ziskdny druhou stfedu mésice tinora roku N+2;

d) ,neinterven¢nimi ndklady” se rozumi nédklady programu jiné nez granty udélené na zdkladé soutézniho fizeni, véetné
podpirnych vydajt, administrativy specifické pro jednotlivé programy a jinych akei (3);

e) castky pfidélené mezindrodnim organizacim jakoZzto pravnim subjektdm, které jsou koneénym pifjemcem (%), se
povazuji za neinterven¢ni ndklady.

2. Mechanismus se pouzije takto:

a) Automatické korekce pro rok N v souvislosti s plnénim prostfedkil na zdvazky pro rok N, zvySené v souladu s ¢l. 3
odst. 4 této dohody, se pouziji na zdklad¢ dajii za rok N a rok N+1 zjisténych v roce N+2 ze systému e-Corda, jak
je uvedeno v &sti I odst. 1 pism. c) této piilohy, poté co byly na pispévek Bosny a Hercegoviny na program
Horizont Evropa pouzity veskeré tipravy v souladu s ¢l. 3 odst. 8 této dohody. Pislusnou ¢astkou bude ¢astka grantt
udélenych na zdkladé soutézniho fizeni, pro néz jsou v dobé vypoctu korekce k dispozici tdaje;

Mezi jiné akce pati{ zejména zaddvani vefejnych zakdzek, udélovani cen, finan¢ni néstroje, piimé akce Spole¢ného vyzkumného
stiediska, piispévky (OECD, Eureka, IPEEC, IEA,...), odbornici (hodnotitelé, monitorovani projektd) atd.
(*) Castky pro mezinarodni organizace by byly povazovany za neintervenéni naklady pouze tehdy, jsou-li tyto organizace kone¢nymi
pifjemci. To se nevztahuje na piipady, kdy je mezindrodni organizace koordindtorem projektu (rozdéluje finanéni prostedky jinym
koordindtortim).

—
<
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b) Pocinaje rokem N+2 az do roku 2029 se vyse automatické korekce pro rok N vypocitd jako rozdil mezi:

i. celkovou ¢&astkou grantt udélenych na zakladé soutézniho fizeni ptidélenych Bosné a Hercegoviné nebo pravnim
subjektim usazenym v Bosné a Hercegoviné jako zavazky pfijaté v souvislosti srozpoctovymi prostiedky
na rok N;

ii. ¢astkou upraveného provozniho pFispévku Bosny a Hercegoviny na rok N vyndsobenou pomérem mezi:

A. &astkou grant udélenych na zdkladé soutézniho fizeni v rdmci prostfedktl na zdvazky vroce N, zvysenou
vsouladu s ¢l. 3 odst. 4 této dohody;

B. souctem vsech schvalenych rozpoctovych prosttedki na zdvazky vroce N, vCetné neintervenénich nakladd.

I. Platba finan¢niho pfispévku Bosny a Hercegoviny, platba tiprav provozniho pfispévku Bosny a Hercego-
viny a platba automatické korekce pouZitelné na provozni pfispévek Bosny a Hercegoviny

1. Komise sdéli Bosné a Hercegoviné co nejdiive, nejpozdé&ji vak pfi prvni vyzvé k zaplaceni finan¢nich prostfedki
v rozpoctovém roce, tyto informace:

a. &astky v prostfedcich na zdvazky v rozpoctu Unie, které byly s kone¢nou platnosti ptijaty pro dany rok pro rozpo¢-
tové polozky zahrnujici Gi¢ast Bosny a Hercegoviny v programu Horizont Evropa, pfipadné zvysené v souladu s ¢l. 3
odst. 4 této dohody;

b. vysi poplatku za Gcast podle ¢l. 3 odst. 7 této dohody;

c. od roku N+1 provadéni programu Horizont Evropa informaci o ¢erpani prostiedkii na zavazky odpovidajicich
rozpoctovému roku N, zvySenych v souladu s ¢l. 3 odst. 4 této dohody, a o drovni zruSenych zdvazkd;

d. u &asti programu Horizont Evropa, kde jsou tyto informace nezbytné pro vypocet automatické korekce, droven
zdvazkl pfijatych ve prospéch pravnich subjektd Bosny a Hercegoviny, rozepsanych podle odpovidajictho roku
rozpoctovych polozek a souvisejici celkové drovné zdvazka.

Na zdkladé ndvrhu rozpoctu Komise co nejdiive a nejpozdéji do 1. zdii rozpoctového roku predlozi odhad informaci
podle pismen a) ab) pro ndsledujici rok.

2. Nejpozdgji v dubnu a v Cervnu kazdého rozpoctového roku vydd Komise vyzvu Bosné a Hercegoviné k zaplaceni
za jeji ucast podle této dohody.

Kazda vyzva k platbé stanovi splatnost ptispévku Bosny a Hercegoviny nejpozdéji do 45 dnti od vydédni této vyzvy
k platbé.

Pro prvni rok providdéni této dohody vydd Komise do 90 dnti po dni, kdy tato dohoda za¢ne mit pravni t¢inky, jedinou
vyzvu k platbé.
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3.V kazdém roce pocinaje rokem 2023 odrdzi vyzvy k platbé rovnéz ¢astku automatické korekce pouzitelné na
provozni piispévek zaplaceny za rok N-2.

Vyzva k platbé vydand nejpozdéji v dubnu muze rovnéz zahrnovat dpravy finanéntho piispévku placeného Bosnou
a Hercegovinou na provadéni, f{zeni a provoz pfedchoziho rdmcového programu (ptedchozich rdmcovych programi)
pro vyzkum a inovace, jehoz nebo jichz se Bosna a Hercegovina ucastnila.

Pro kazdy z rozpoctovych let 2028, 2029 a 2030 bude Bosné a Hercegoviné vyplacena nebo Bosnou a Hercegovinou
zaplacena Cdastka vyplyvajici z automatické korekce pouZzité na provozni piispévek placeny Bosnou a Hercegovinou
vletech 2026 a 2027 nebo z tprav provedenych v souladu s ¢l. 3 odst. 8 této dohody.

4. Bosna a Hercegovina uhradi sviij finan¢ni pfispévek podle této dohody v souladu s &asti 11l této piflohy. Pokud
Bosna a Hercegovina neuhradi platbu do dne splatnosti, zasle Komise formélni upominku.

V piipadé prodleni s platbou finan¢niho piispévku se Bosné a Hercegoviné tctuji troky z prodleni z ¢astky dluzné ke
dni splatnosti.

Urokovou sazbou pro pohleddvky nezaplacené ke dni splatnosti je sazba uplatiiovand Evropskou centrdlni bankou na
jeji hlavni refinan¢ni operace zvetejnénd v fadé C Ufedniho véstniku Evropské unie platnd prvni kalenddini den mésice, ve
kterém je pohleddvka splatnd, zvySend o jeden a ptl procentniho bodu.
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PRILOHA 1II

Nedplny seznam rovnocennych programit nebo projektis Bosny a Hercegoviny

Programy, projekty, akce a ¢innosti v Bosné a Hercegoving, které jsou povazovany za rovnocenné programu Horizont
Evropa, jsou uvedeny v tomto netplném seznamu:

[..]
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PRILOHA I

Rddné finanéni fizeni

Ochrana finan¢nich zajmt a vymdhdni
Cldnek 1
Pfezkumy a audity

1. Evropskd unie méd pravo provddét vsouladu s pouzitelnymi akty jednoho nebo vice orgdnti ¢&i instituci Unie
a podle piislusnych dohod a/nebo smluv technické, védecké, finan¢ni nebo jiné druhy prezkumt a auditl v prostordch
jakékoli fyzické nebo pravnické osoby, kterd md bydlisté, resp. sidlo v Bosné a Hercegoviné a pfijima finan¢ni prostfedky
Evropské unie, jakoz ijakékoli tieti strany s bydlistém nebo se sidlem v Bosné a Hercegoving, kterd je zapojena do
¢erpani finan¢nich prosttedkt Unie. Tento pfezkum a audity mohou provadét zdstupci organti a instituci Evropské unie,
zejména Evropské komise a Evropského tcetniho dvora, nebo jiné osoby povéfené Evropskou komisi.

2. Zastupci orgdnt a instituci Evropské unie, zejména Evropské komise a Evropského tcetniho dvora, a ostatni osoby
povéiené Evropskou komisi musi mit odpovidajici piistup k mistlim, dilim a dokumentim (jak v elektronické, tak
v ti$téné podobé) a ke viem informacim pozadovanym k provddéni téchto auditl, véetné préva na ziskdni fyzické/
elektronické kopie a vynatka z jakéhokoli dokumentu nebo obsahu jakéhokoli datového nosice, které jsou v drzeni
auditované fyzické nebo pravnické osoby nebo auditované tieti osoby.

3. Bosna a Hercegovina nesmi zdstupctim a ostatnim osobdm uvedenym v odstavci 2 branit ani ¢init Zddné zvlastni
piekdzky v pravu na vstup do Bosny a Hercegoviny a pfistupu do prostor, kde maji vykondvat své povinnosti podle
tohoto ¢lanku.

4. Prezkumy a audity mohou byt provedeny i po pozastaveni uplatiovani této dohody podle jejtho ¢l. 9 odst. 5, po
ukonceni prozatimniho uplatiiovdni nebo po jejim vypovézeni za podminek stanovenych v platnych aktech jednoho
nebo vice organti ¢i instituci Evropské unie a podle piislusnych dohod ajnebo smluv tykajicich se jakéhokoli pravniho
zdvazku k plnéni rozpoctu Unie, do néhoz Evropskd unie vstoupi ptred datem, kdy pozastaveni uplatiovani této dohody
podle ¢l. 9 odst. 5, ukonceni prozatimniho uplatriovani nebo vypovézeni této dohody nabude Géinnosti.

Cldnek 2
Boj proti nesrovnalostem, podvodim ajinym trestnym ¢intim, které maji dopad na finanéni zdjmy Unie

1. Evropskd komise a Evropsky tfad pro boj proti podvodim (OLAF) jsou opravnény provadét na tzemi Bosny
a Hercegoviny spravni vySetfovani, véetné kontrol a inspekci na misté. Tato vySetfovani se provadéji v souladu s pod-
minkami stanovenymi v platnych aktech jednoho nebo vice organti Unie.

2. Prislusné orgdny Bosny a Hercegoviny informuji Evropskou komisi nebo tGfad OLAF v pfiméfené dobé o vech
zaznamenanych skutcich nebo podeztenich, které se tykaji nesrovnalosti, podvodi nebo jiné protipravni ¢innosti, jeZ
maji dopad na finan¢ni zdjmy Unie.

3. Kontroly a inspekce na misté mohou byt provadény v prostorich jakékoli fyzické nebo pravnické osoby, kterd md
bydlisté, resp. sidlo v Bosné a Hercegoviné a piijimd finan¢ni prosttedky Unie, jakoZ iv prostordch jakékoli tfeti strany
s bydlistém nebo se sidlem v Bosné a Hercegoviné, kterd je zapojena do Cerpéni finanénich prostiedk Unie.

4. Kontroly ainspekce na misté piipravuje a provadi Komise nebo dfad OLAF vuzké spoluprici s piislusnym
orgdnem Bosny a Hercegoviny urenym Radou ministrti Bosny a Hercegoviny. Tento uréeny orgdn je véas informovan
o pfedmétu, Gcelu a pravnim zdkladé téchto kontrol a inspekei, aby mohl byt ndpomocen. Za timto tcelem se mohou
kontrol a inspekci na misté dcastnit Gfednici pfislusnych orgdnt Bosny a Hercegoviny.

5. Kontroly a inspekce na misté mohou byt na Zadost orgdnt Bosny a Hercegoviny provddény spolecné s Evropskou
komisi nebo tifadem OLAF.
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6.  Zastupci Komise a zaméstnanci tfadu OLAF musi mit pfistup ke vSem informacim o pislusnych operacich a k
jejich dokumentaci, které jsou pro fadné provadéni kontrol a inspekci na misté nezbytné, ato vcetné pocitatovych
tdaji. Mohou zejména kopirovat piislusné dokumenty.

7. Pokud se osoba, subjekt nebo jind tieti strana kontrole nebo inspekci na misté brani, poskytnou organy Bosny
a Hercegoviny v souladu s vnitrostdtnimi pravidly a predpisy Evropské komisi nebo dfadu OLAF pomoc potfebnou pro
provedeni kontroly nebo inspekce na misté. Tato pomoc zahrnuje piijeti vhodnych preventivnich opatfeni podle vnit-
rostatnich prévnich pfedpist, zejména za Gcelem ochrany dikaza.

8.  Evropska komise nebo tfad OLAF informuje organy Bosny a Hercegoviny o vysledku téchto kontrol a inspekei.
Evropskd komise nebo ufad OLAF zejména co nejdifve sdéli piislusnému orgdnu Bosny a Hercegoviny veskeré zjisténé
nebo domnélé nedostatky, o kterych se béhem kontroly nebo inspekce na misté dozvédéla.

9.  Aniz je dotéeno uplatiiovéni trestniho préva Bosny a Hercegoviny, miize Evropskd komise ulozit spravni opatfeni
a sankce pravnickym nebo fyzickym osobdm z Bosny a Hercegoviny, které se tiastni provadéni programu nebo ¢innosti
v souladu s pravnimi ptedpisy Evropské unie.

10.  Pro acely fadného provadéni tohoto clanku si Evropskd komise nebo tfad OLAF a piislusné orgdny Bosny
a Hercegoviny pravidelné vyménuji informace a na zddost jedné ze stran této dohody spolu navzdjem konzultuji.

11.  Pro usnadnéni G¢inné spoluprdce a vymény informaci s dfadem OLAF ur¢i Bosna a Hercegovina kontaktn{ misto.

12.  Vyména informaci mezi Evropskou komisi nebo dfadem OLAF a pfislusnymi orgdny Bosny a Hercegoviny se
uskute¢niuje s ndlezitym ohledem na pozadavky na divérnost. Osobni tddaje zahrnuté do vymény informaci jsou
chrdnény v souladu s platnymi pravidly.

13.  Organy Bosny a Hercegoviny spolupracuji s Uradem evropského vefejného zalobce, aby mu umoznily plnit
vsouladu s platnymi pravnimi pfedpisy jeho povinnost vysetiovat, stthat a podat Zalobu na pachatele a spolupachatele
trestnych ¢inti poskozujicich finanéni zdjmy Evropské unie.

Cldnek 3
Vymadhéni a vykonatelnost

1. Rozhodnuti ptijatd Evropskou komisi o ulozeni penézité povinnosti pravnickym nebo fyzickym osobdm jinym nez
statim v souvislosti s jakymikoli ndroky vyplyvajicimi z programu Horizont Evropa jsou v Bosné a Hercegoviné vykona-
telnd. Dolozka vykonatelnosti se ptipoji k rozhodnuti po jeho pfezkoumdni omezeném jen na ovéfeni pravosti vnitro-
statnim orgdnem, ktery k tomu ur¢i Rada ministrti Bosny a Hercegoviny. Rada ministrt Bosny a Hercegoviny ozndmi ji
urleny vnitrostatni organ Komisi a Soudnimu dvoru Evropské unie. V souladu s ¢linkem 4 je Evropskd komise oprav-
néna ozndmit tato vymahatelnd rozhodnuti pfimo fyzickym a pravnickym osobdm usazenym v Bosné a Hercegoviné.
Vykon rozhodnuti je proveden v souladu s pravem a soudnim fadem Bosny a Hercegoviny.

2. Rozsudky a usneseni Soudniho dvora Evropské unie vydané na zdkladé rozhodéi dolozky obsazené ve smlouvé
nebo dohodé tykajici se programt, ¢innosti, ake nebo projektti Unie jsou v Bosné a Hercegoviné vykonatelné stejnym
zpusobem jako rozhodnuti Evropské komise uvedend v odstavci 1.

3. Soudni dvtir Evropské unie md pravomoc piezkoumat zdkonnost rozhodnuti Komise uvedeného v odstavci 1
a pozastavit jeho vykon. Kontrola fddného provadéni vykonu vsak spadd do pravomoci soudii Bosny a Hercegoviny.
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Cldnek 4
Komunikace a vyména informaci

Orgény a instituce Evropské unie, které se ucastni provadéni programu Horizont Evropa nebo maji nad timto
programem kontrolu, jsou oprdvnény komunikovat piimo, mimo jiné prostiednictvim systémi elektronické vymény,
s jakoukoli fyzickou nebo prévnickou osobou, kterd md bydlisté, resp. sidlo v Bosné a Hercegoviné a piijimd finanéni
prostiedky Unie, jakoz is jakoukoli tfeti stranou s bydlistém nebo sidlem v Bosné a Hercegoving, kterd je zapojena do
Cerpani finan¢nich prostfedkt Unie. Tyto osoby, subjekty a strany mohou orgdntim a institucim Evropské unie pfimo
piedkladat veskeré piislusné informace a dokumentaci, které jsou povinny piedkladat na zdkladé pravnich pfedpist
Evropské unie pouzitelnych na program Unie a na zdkladé smluv nebo dohod uzavienych za tGcelem provedeni tohoto
programu.
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